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Есе на тему:”Біблійні сюжети в творчості вітчизняних та зарубіжних поетів і письменників ХІХ-ХХ ст.”
 Біблія – найвидатніша літературна пам’ятка, Книга книг, перекладена ба-

гатьма мовами світу.Це не твір художньої літератури,Біблія-це величне філософське вчення про світ, про людей,про одвічні моральні та духовні цінності нашого світу. Існує Біблія вже понад три тисячі років і житиме, думаю,вічно. Кожна людина має прочитати Біблію,незалежно від її віри.Адже Біблія є не тільки книгою про християнське віровчення,а й справжньою скарбницею мудрості,духовною цінністю всіх поколінь та народів.
 Біблія мала надзвичайно великий  вплив на творчість вітчизняних та зарубіжних поетів і письменників.Серед них можна виділити таких відомих людей,як Тарас Шевченко,Іван Франко,Михайло Булгаков,Улас Самчук,Микола Хвильовий та багато інших.

 Вершиною творчості Великого Каменяра - Івана Яковича Франка - було визнано поему ”Мойсей”. Сюжет твору було взято з біблійної історії,в якій розповідається про те,як пророк Мойсей вивів єврейський народ з єгипетської неволі.
 Автора глибоко вразила скульптура Мойсея,яку він побачив у Римі в 1904 році.Цю скульптуру створив на початку ХVІст. Мікеланджело Буонарроті.

  За основу прологу взято “пісню”Мойсея, якою пророк перед смертю звертається до громадян Ізраїлю.

 Сорок літ Мойсей вів гебреїв через пустелю до землі обітованої,сам свято вірив у Божу поміч і запалював,надихав своєю вірою серця людей.Проте народ стомився,зневірився.Він уже нічого не хоче,крім їжі і відпочинку. Нащадки дорікають своїм батькам,які колись вирішили вийти з єгипетської неволі на пошуки щастя й свободи.На заклики пророка не забувати про високу ціль народ відповідає:”Наші кози голодні ” . Зневіра, цілковите зосередження на матеріальному перетворює народ на натовп. Цим користуються лжепророки Авірон і Датан, які потурали занепадницьким та дрібнокорисливим настроям.

  Щоб врозуміти гебреїв, Мойсей розповідає їм притчу про те, як дерева обирали собі царя. Для цієї притчі автор взяв основу із Біблії .Але народ, засліплений утомою й оманою фальшивих пророків, проганяє від себе Мойсея.
 Пророк по-філософськи переосмислює причину поразки,свою сорокарічну місію духовного провідника.Намагається знайти провину в собі.Проте демон пустелі провокує його на якусь мить зневіритись, засумніватись у своєму покликанні, у мудрості Бога.

 Згодом до Мойсея приходить розплата за сумніви.З бурі обізвався Господь, відкрив свою логіку,пообіцяв, що гебреї нарешті знайдуть обіцяний край.Та Мойсей через свою миттєву зневіру, до нього не ввійде.

  Я вважаю,що яскравим прикладом твору, в якому зустрічаються біблійні сюжети, можна вважати роман”Майстер і Маргарита” російського письменника Михайла Булгакова.Це “роман у романі”-оповідь про Ісуса Христа та Понтія Пилата.
 Глави про прокуратора Іудеї та Ієшуа Га-Ноцрі пише головний булгаковський герой - Майстер. Створений за біблійним сюжетом, цей роман став долею його автора. Майстер з волі Булгакова так виклав відому біблійну історію осуду і страти Христа, що в її реальності неможливо сумніватися. Історія вийшла така земна, така жива, начебто сам Булгаков був присутній при всьому цьому. Ієшуа в зображенні Майстра - не міфологічний персонаж, а жива людина, здатна відчувати і обурення, і досаду.Він боїться болю, боїться смерті.Але при зовнішній звичайності Ієшуа -незвичайна людина. Його надприродна сила вкладена в його слова.Але головна якість, що відрізняє Ієшуа від усіх інших персонажів – це сила розуму і духу.Його життєві принципи незалежні.Позбавлені умовностей і догм.Вони вільні.Незалежність і внутрішню стійкість не можуть убити в ньому ані сила влади Понтія Пилата, ані загроза смерті.Ієшуа небезпечніший від вбивці,якого помилував прокуратор.Хоча Ієшуа підкорив Пилата своїм розумом та силою слова,і все ж саме його прокуратор відправив на смерть,боячись за себе,за свою кар`єру. Як політик Понтій Пилат переміг,але зазнав поразки перед великою силою духу.І він це зрозумів.
 Понтій Пилат нагадував Булгакову деяких сучасних письменникові політиків і державних діячів.Та на відміну від прокуратора,тим високопосадовцям вдалося уникнути угризінь власної совісті. Бо розправа над безневинним коштувала Пилатові важких душевних мук.

  Не можна не згадати про творчість Тараса Шевченка. Він - співець долі матері,теж використовував у своїх творах біблійні мотиви.Шевченкові належить блискучий переклад десяти “Давидових псалмів”.Вони були першим Шевченковим переспівом біблійних текстів,поезією яких він захоплювався, часто декламував уголос.Псалтир у дяківській школі,де Тарас навчався грамоти,замінював і буквар,і читанку.Пізніше,коли він служив у дяка, йому часто доводилося читати Псалтир над помершими.
 Переспівами псалмів поет актуалізував одвічні морально-етичні цінності, започаткувавши цим духовну традицію нового письменства. Центральні в переспівах - мотив незабутньої патріотичної любові,ідея братолюбія і образ “сім`ї великої”.Часом псалом був тлом для виразу власних антисамодержавних ідей зі звертанням до Бога “поможи нам встать на ката знову”.”Давидові псалми”пройняті щирим релігійним почуттям.Завдяки церковнослов`янській лексиці переспіви набувають піднесеного, патетичного чи драматичного тону.
 Улас Самчук та Микола Хвильовий використали у своїх романах образ Божої Матері, що й стало основним мотивом обох романів(“Марія” та “Я(Романтика)”).Образ головної героїні роману У.Самчука “Марія” дуже подібний до найвеличнішого жіночого образу Марії, матері Ісуса Христа. Мати Божа супроводжує Марію все життя. Її прихід до церкви-це зустріч саме з Богородицею, від якої жінка черпає спокій, радість і силу.Під час вінчання Марії з Гнатом, їх благословляли “непростими образами.Не було часу поїхати та купити паристі.Один образ-Мати Божа Молошна, другий - Ісус Христос, менший за розміром, а це недобрий знак”. Невідповідність образів була знаком того, що цей шлюб-фатальна помилка.
 Після смерті первістка священик радить Марії звертатись до Богородиці і просити у неї сили, щоб витримати горе.Шлюбна ікона Матері Божої була з Марією завжди.Вона забрала її з собою, ідучи від Гната.Із палаючої хати сусіди винесли дітей,свекруху та декілька ікон,серед яких Маріїне благословення-Матір Божу.
 У Біблії сказано, що передрікаючи Маріїну долю, праведний Симеон сказав:”І самій же тобі душу прошиє меч”.На іконах є зображення Марії, на видиме серце якої націлено сім мечів.Це зображення є символом того, що Мати, яка втратила Сина, пропускає через своє серце болі, нещастя, страждання усіх матерів, приймає їх, як свої.Марія Уласа Самчука не здатна ширити зло на землі.Вона згодна лишатися ображеною, ніж мститися за заподіяне їй зло.
 Ранньохристиянські апокрифічні книги містять описи життя Діви Марії.Церква не визнає істинність апокрифів, до Біблії вони не ввійшли,але деякі з них поширені в народі. В апокрифі  “Ходіння Богородиці по муках” описується сходження її до пекла. Там вона бачить муки грішників і вирішує упрохати Сина помилувати їх. Героїня роману Марія під час голодомору теж ніби спускається до пекла, переживає муки грішників і праведників, та її серце залишається чистим, непорочним. Вона сподівається на чудо, на спасіння.
 “Житія святих” - це передусім повчальні історії, які мали на меті зобразити велич духовного подвигу християн, їхню святість, безгрішність, уміння протистояти спокусам і їхнє спокутування гріхів.Виклад завжди урочистий і піднесений, документальний і хронологічно послідовний.У цих житіях події описуються, а не аналізуються.

 Стиль роману “Марія”багато в чому схожий на стиль апокрифів чи “Житія святих”.Автор виконує роль стороннього спостерігача, послідовно викладає події. Аналіз Маріїного життя-це “потік свідомості”, фіксація вражень. А точність кількості днів її життя-бажання письменника ще раз довести, що всі життя і всі жертви пораховані й занесені до Божих списків. 
 Біблійні тексти складні й потребують напруженого осмислення.Зате вони щедро винагороджують читачів своєю мудрістю, глибиною загальнолюдських істин,афоричністю висловів.

 Так сюжети із Біблії тісно переплелися з літературою ХІХ-ХХ ст.
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